o0 [ oo

00€¢d

Instrukcja instalacji (polski)

[ERiNK
o for e

WWW.BRINKAIRFORLIFE.NL 615670-E







Renovent Excellent P300

C€

PRZECHOWYWAC W POBLIZU URZADZENIA

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci do lat 8, osoby o ograniczonych zdolnosciach
psychofizycznych oraz przez osoby o ograniczonej wiedzy i do$dwiadczeniu wytgcznie wtedy, gdy
bedg one znajdowac sie pod nadzorem albo gdy otrzymaty instrukcje bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia oraz sg swiadome potencjalnych zagrozen.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzgdzenia, chyba ze znajdujg sie pod statym
nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wytgcznie wigczac i wytgczac urzgdzenie, jednak tylko wtedy, gdy
znajduja sie pod nadzorem albo gdy otrzymaty precyzyjne instrukcje bezpiecznej obstugi urzgdzenia
i rozumiejg potencjalne niebezpieczenstwa. Dotyczy to wytgcznie sytuacji, w ktorej urzgdzenie
zostato umieszczone i zainstalowane w typowej pozycji eksploatacyjnej. Dzieci w wieku od 3 do 8
lat nie mogg wkfadaé wtyczki do gniazdka, nie mogg czysci¢ urzgdzenia ani zmienia¢ jego ustawien
oraz nie mogg wykonywac¢ zadnych prac konserwacyjnych, ktére normalnie bytyby wykonywane
przez uzytkownika. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem.

Jezeli potrzebny jest nowy kabel zasilajacy, zawsze nalezy zamawia¢ kabel zamienny w
firmie Brink Climate Systems B.V.. Aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom, wymiane
uszkodzonego podtaczenia do sieci zasilajacej nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
specjalistom!

Kraj : PL
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Rozdziat1 Dostawa

1.1. Zakres dostawy

Przed rozpoczeciem montazu urzgdzenia do odzysku ciepta (rekuperatora) nalezy sprawdzi¢, czy dostarczone urzadzenie jest kom-
pletne i nieuszkodzone.

Zakres dostawy urzgdzenia Renovent Excellent P300 do odzysku ciepta obejmuje nastepujace podzespoty:

0] Rekuperator typu Renovent Excellent

@ Zestaw wspornika do montazu nasciennego obejmujgcy nastepujace elementy:
+ 2 tadmy do zawieszenia urzadzenia
* 3 zatyczki ochronne
* 1 taSma gumowa
* 2 uszczelki gumowe
+ 1 instrukcja montazu

® Ztacze do odptywu skroplin z PCV obejmujgce:
+ 1 syntetyczny dtawik Srubowy 1,5"
* 1 uszczelka
+ 1 klejona ztgczka z PCV 32 mm

@ Zestaw dokumentow, w skiad ktérego wchodzg:
+ 1 Instrukcja instalacji

Renovent Excellent P300 615670-E 1



Rozdziat1 Dostawa

1.2 Akcesoria do urzadzenia Renovent Excellent

: Numer
Opis elementu artykutu
Rozgateznik sygnatu RJ12 % 510472
Sterownik bezprzewodowy (nadajnik sygnatu), 2-pozycyjny (z
baterig) 532170
Sterownik bezprzewodowy (nadajnik sygnatu), 4-pozycyjny (z 5
baterig) 532111
Odbiornik sygnatu bezprzewodowego sterowania (do wersji z 532172
bateria)

Komplet bezprzewodowego sterowania 2-pozycyjnego 532173
(1 nadajnik oraz 1 odbiornik)

Komplet bezprzewodowego sterowania 4-pozycyjnego 532174
(1 nadajnik oraz 1 odbiornik)

Regulator 3-zakresowy, Scienny (bez sygnalizacji zabrudzenia fil- @ 540214
tra); dostarczany z ptytkg mocujacg oraz obudowa ’

Regulator 4-zakresowy, Scienny (z sygnalizacjg zabrudzenia filtra); '@2 540262
dostarczany z ptytkg mocujgcg oraz obudowg 5

Elektryczna nagrzewnica wstepna P300 @160mm %> 310642

p Renovent Excellent P300 615670-E



Rozdziat1 Dostawa

Opis elementu N1
p artykutu
Zestaw filtréw 1 x filtr ISO ePM 1 50% (F7) (1 szt.) % 531771
Zestaw filtréw 1 x ISO Coarse 45% (G3) oraz 531773
1x1SO ePM 1 50% (F7) (2 szt.)
Czujnik wilgotnosci 310657
Wspornik montazowy Excellent 217035
Entalpiczny wymiennik ciepta 532059
Narzedzie serwisowe Brink 531961

Renovent Excellent P300 615670-E 3
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Rozdziat 2 Zastosowanie

Urzadzenie Brink Renovent Excellent P300 to centrala wenty-

lacyjna z funkcjg odzysku ciepta, maksymalnej wydajnosci 300

m?3/h oraz energooszczednych wentylatorach.

Funkcje centrali Renovent Excellent:

+ wydatki powietrza bezstopniowo regulowane za pomocg pa-
nelu sterowania

+ sygnalizacja zabrudzenia filtra na urzgdzeniu oraz mozli-
wo$¢ jej wyswietlania na zespole wytgcznikow

+ catkowicie nowy, inteligentny system ochrony przeciwzam-
rozeniowej zapewniajacy, ze nawet przy niskich temperatu-
rach zewnetrznych urzadzenie dziata w optymlanym zakre-
sie oraz w miare potrzeb aktywuje nagrzewnice wstepng

* niskie natezenie dzwieku

+ Zzespot jest standardowo wyposazony w automatyczny by-
pass

* niskie zuzycie energii

+ wysoka wydajnos¢

Renovent Excellent P300 jest dostepny w jednej wersji:
* der 'Renovent Excellent P300'

Renovent Excellent P300 wyposazony jest w 4 najlepszych po-
tagczen Informacje na temat poprawnego podtgczenia przewo-
déw oraz ich wymiaréw znajdujg sie odpowiednio w pkt. §3.2.

Centrala Renovent Excellent P300 jest dostarczana w stanie
gotowym do podtgczenia do zasilania za pomocg wtyczki 230
V oraz ztgcza zespotu wytgcznikdw niskiego napiecia umiesz-
czonych na zewnatrz urzgdzenia.

Uwaga: Nalezy doktadnie sprawdzi¢ uktad tych przewodow
na podstawie rysunkéw potaczen w rozdziale 3.2.

Typy wersji Renovent Excellent P300

Typ Wersja lewa (L) lub prawa (R)

Podtgczenie przewoddw Zasilanie Kod typu

Wersja lewa

4 na gorze Wtyczka zasilajgca |4/0 L

Renovent Excellent P300
Wersja prawa

4 na gorze Wtyczka zasilajgca |4/0 R

Renovent Excellent P300 615670-E 5



Rozdziat 3 Wersja

3.1 Informacje techniczne

Renovent Excellent P300

Napiecie zasilania [V/Hz] 230/50
Klasa ochrony IP20
Wymiary (szer. x wys. x gt.) [mm] 677 x 765 x 564
Srednica przewodu [mm] @160
Zewnetrzna $rednica odptywu skroplin [mm] @32
Waga [kg] 38
Klasa filtra ISO Coarse 4.5% (93) I
{ISO ePM 1 50% (F7) opcjonalnie na nawiewie}
Ustawienie wentylatora (fabryczne) 5 1 2 3
Wydajnos¢ wentylacji 15% 25% 48% 68%
Excellent P300 - moc akustyczna
Wydajnos¢ wentylacji [m*/h] 90 150 210 300
Moc akustyczna - Cisnienie statyczne [Pa] 50 | 100 | 50 | 100 | 50 | 100 | 50 | 100
poziom Lw (A) Emisja z obudowy [dB(A)] 30 | 33 | 38 | 38 | 44 | 46 | 50 | 52
Przewod ,z budynku® [dB(A)] 33 34 39 42 45 46 54 54
Przewod ,do budynku” [dB(A)] 44 47 52 55 60 60 67 67

W praktyce wartosci te moga réznic¢ sie o 1 dB(A) w wyniku pomiaru tolerancji.
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Natezenie przeptywu [m®h]

Pobor mocy przez krzywa (przerywana linia)

Inst. [%] Qv [m?h] Pst [Pa] U[v] 1 [A] Pel [W] cos@
70 300 150 230 0,89 107 0,5
53 225 84 230 0,43 52 0,5
36 150 38 230 0,23 24 0,4
25 100 17 230 0,16 14 0,4

(] Renovent Excellent P300 615670-E



Rozdziat 3 Wersja

3.2 Potaczenia i wymiary Renovent Excellent P300

A
AN
\

Renovent Excellent P300 - wersja prawa 4/0 Renovent Excellent P300 - wersja lewa 4/0

1 = Nawiew do pomieszczen

2 = Do wyrzutni

3 = Wyciag z pomieszczen

4 = Qd czerpni

D-D-B

5 = Zigcze elektryczne

Zestaw do montazu na scianie 6 = Odptyw skroplin

7 = Uchwyt do montazu na $cianie (patrz poprawne poto-
zenie paska gumowego, podktadek i zatyczek)

Renovent Excellent P300 615670-E 7



3.3. Urzadzenie - widok wewnatrz

Rozdziat 3 Wersja

®

Pokrywa wyswietlacza - widok z tytu

0

® @é QIOI0

Ztgcze serwisowe

Podigczenie komputera do czynnosci serwisowych

Wyswietlacz i 4 przyciski sterownicze

Interfejs pomiedzy uzytkownikiem a uktadami elektronicznymi sterowania

Plytka sterownicza

Obejmuje uktady elektroniczne systemu sterowania do obstugi podstawowych
funkcji

Filtr powietrza wywiewanego

Filtruje przeptyw powietrza z pomieszczenia

Wymiennik ciepta

Zapewnia transfer ciepta pomiedzy powietrzem wchodzacym i wychodzgcym

[o> BRI, BRI N

Filtr dostarczanego powietrza

Filtruje zewnetrzne powietrze dostarczane do pomieszczenia

Bypass

Przesyta powietrze przez lub wokdt wymiennika ciepta (w wersji 4/0 zawor ten
znajduje sie w gornej czesci urzadzenia)

Czujnik temperatury zewnetrznej

Mierzy temperature powietrza na zewnatrz

Czujnik temperatury wewnetrznej

Mierzy temperature powietrza w pomieszczeniu

10 | Odptyw skroplin Ztgcze odptywu skroplin (zestaw dostarczany oddzielnie do urzadzenia)

11 | Wentylator wywiewny Odprowadza powietrze z pomieszczenia do atmosfery

12 | Wentylator nawiewny Doprowadza $wieze powietrze do pomieszczenia

13 | Modutowe zlacze zespotu wylacznikow X2 glzqecrﬁ: %rt?g\)/vodu zespotu wytgcznikdw (w miare potrzeb z syganlizatorem zabru-
14 | Ztgcze eBus X1 Ztgcze sterowania eBus

15 | Przewdd zasilania 230 V. Przytacze kabla 230 V

8 Renovent Excellent P300

615670-E




Rozdziat 4 Obsiuga

4.1 Opis

Niniejsze urzadzenie jest dostarczane w stanie gotowym do
podigczenia, a jego dziatanie jest w petni zautomatyzowane.
Powietrze wywiewane z pomieszczenia podgrzewa Swieze,
czyste powietrze z zewnatrz. Umozliwia to duze oszczedno-
$ci energii oraz doptyw $wiezego powietrza do wybranych po-
mieszczen.

System sterowania obejmuje cztery tryby wentylaciji.

W odniesieniu do kazdego z nich mozna odpowiednio usta-
wi¢ wydatek powietrza. System ,constant flow" zapewnia, ze
strumienie powietrza nawiewanego i wywiewanego sg state,
niezalezne od strat cisnienia w instalacji.

4.2 Warunki aktywacji bypass-u

Bypass w standardzie urzgdzenia umozliwia dostarczenie ze-
wnetrznego, $wiezego powietrza, ktére nie jest podgrzewane
przez wymiennik ciepta. W szczegdlnosci podczas letnich nocy
wymagany jest doptyw chtodniejszego powietrza z zewnatrz.
(ciepte powietrze znajdujace sie w pomieszczeniach jest w jak
najwiekszym stopniu zastepowane przez chtodniejsze powie-

trze zewnetrzne).

Bypass otwiera i zamyka sie automatycznie, kiedy spetnionych
zostanie kilka warunkow (patrz tabela ponizej)
Funkcjonowanie bypassu mozna regulowa¢ w pozycji 9, 10
oraz 11 menu ustawien (patrz rozdziat 13).

Warunki aktywacji obejscia

Otwarty bypass - Temperatura na zewnatrz przekracza 7°C oraz

- temperatura na zewnatrz jest nizsza niz temperatura wewnatrz pomieszczenia oraz

- temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz wartos¢ ustawiona w w pkt. 9 w menu usta-
wien (standardowo ustawiona na 22°C).

Zamkniety bypass - Temperatura na zewnatrz jest nizsza niz 7°C lub

- temperatura na zewnatrz jest wyzsza niz temperatura wewnatrz pomieszczenia lub

- temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz warto$¢ ustawiona w pkt. 9 w menu ustawien
minus temperatura ustawiona przy histerezie (pkt. 10); temperatura ta ustawiona jest fa-
brycznie na poziomie 20°C (22,0°C minus 2,0°C).

4.3 Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe

By zapobiec zamarznieciu wymiennika ciepta przy bardzo ni-
skich temperaturach na zewnatrz, urzadzenie Renovent Excel-
lent jest wyposazone w inteligentny system kontroli przeciw-
zamrozeniowe;.

Czujniki temperatury mierzg temperature wzdtuz wymiennika
ciepta i w razie potrzeby powodujg wigczenie ewentualnie do-
datkowo zamontowanej nagrzewnicy kanatowe;.

Renovent Excellent P300

Zapewnia to odpowiednig réwnowage wentylacji, nawet przy
niskich temperaturach zewnetrznych. Jesli przy wigczonej
(wiaczonych) nagrzewnicy (nagrzewnicach) istnieje niebezpie-
czenstwo zamarzniecia wymiennika, to bezstopniowo zmniej-
szany jest strumien powietrza nawiewanego.

615670-E 9



Rozdziat 5 Montaz

5.1 Ogoélne informacje na temat montazu
Montaz urzadzenia:

1. Ustawienie urzgdzenia (rozdz. 5.2)

2. Podtgczenie odptywu skroplin (rozdz. 5.3)
3. Podtgczenie przewoddw (rozdz. 5.4)

4. Podtgczenia elektryczne (rozdz. 5.5)

Montaz musi by¢ zgodny z:

+ Wymogami jakosci w zakresie systeméw wentylacyjnych w
pomieszczeniach mieszkalnych;

* Przepisami w zakresie wentylacji w pomieszczeniach i bu-
dynkach mieszkalnych;

Przepisami dotyczacymi wentylacji mieszkan i budynkéw
mieszkalnych,

Przepisami w zakresie bezpieczenstwa instalacji niskiego
napiecia;

Przepisami w zakresie wykonywania podigczen do we-
wnetrznych kanatéw $ciekowych w pomieszczeniach i bu-
dynkach mieszkalnych;

Wszelkimi dodatkowymi przepisami w zakresie medidw lo-
kalnych;

Instrukcjg montazu Renovent Excellent.

5.2 Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie Renovent Excellent moze by¢ bezposrednio za-
wieszone na Scianie za pomocg dostarczonych wspornikéw
Aby zapobiec wibracjom, urzadzenie musi by¢é zamontowane
na litej $cianie o masie minimalnej 200 kg/m?. Nie nalezy mon-
towac urzgdzenia na $cianie gipsowej lub na metalowej $cianie
szkieletowej! W takich przypadkach nalezy zapewni¢ podwoj-
ne panele lub dodatkowe stojaki. Na zamdwienie dostarczany
jest wspornik montazowy do mocowania na podtodze. Nalezy
takze wzig$¢ pod uwage nastepujgce wymagania:

+ Urzadzenie musi byc wypoziomowane.

Pomieszczenie montazowe musi zapewnia¢ odpowiedni od-
ptyw skroplin (syfon oraz nachylenie do obstugi skroplin).
Pomieszczenie montazowe musi uniemozliwia¢ zamarznie-
cie urzadzen.

Zapewni¢ wolng przestrzen o wielkosci przynajmniej 70 cm
przed urzgdzeniem oraz 1,8 m nad nim w celu umozliwienia
wymiany filtréw oraz wykonania czynnos$ci konserwujgcych.
Zapewni¢ wolng przestrzen o wielkosci przynajmniej 20 cm
nad wyswietlaczem, aby umozliwi¢ swobodny demontaz

jego pokrywy.

5.3 Podtaczenie odptywu skroplin

Odptyw skroplin w urzadzeniu Brink Renovent Excellent jest podta-
czany przez dolny panel (od dotu urzgdzenia). Skropliny muszg by¢
odprowadzane przez rure spustowg podtgczong do kanalizacii.

Odptyw skroplin jest dostarczany oddzielnie i instalator musi wkreci¢
go w spod urzadzenia. Ztgcze odptywu skroplin ma zewnetrzng $red-
nice przytgczeniowg wynoszacg 32 mm.

Kanat odptywu skroplin mozna do niego przyklei¢, ewentualnie przy
wykorzystaniu kwadratowego kolana. Instalator moze przyklei¢ od-
ptyw skroplin w dowolnym potozeniu w dolnej czesci urzadzenia.
Spust musi odprowadza¢ wode ponizej jej poziomu do separatora w
ksztatcie litery U.

Przed potaczeniem odptywu skroplin do urzadzenia nalezy wla¢ wode
do separatora w celu utworzenia syfonu.

Klejone ztgcze
@32 mm

5.4 Podiaczenie przewodow

Przew6d wywiewu powietrza nie musi byé wyposazony w
przepustnice regulacyjng, poniewaz urzgdzenie samodzielnie
kontroluje wydatek powietrza.Aby zapobiec kondensacji na
zewnatrz przewodu nawiewnego oraz przewodu wywiewnego
Renovent Excellent, przewody te muszg by¢ zaizolowane do
samego urzgdzenia. Jesli stosowane s3 syntetyczne rury mar-
ki Brink (EPE), to dodatkowa izolacja nie jest konieczna.

Aby zapewni¢ optymalne wyttumienie hatasu, zaleca si¢ za-
stosowanie tlumikow akustycznych marki Brink o dtugosci
1,5m pomiedzy urzadzeniem oraz przewodami wchodzacymi
i wychodzacymi z pomieszczenia mieszkalnego.

10 Renovent Excellent P300

Przew6d musi obejmowac kilka rozgatezien do anemostatow
w celu zniwelowania szumoéw. W miare potrzeb przewody cze-
$ci nawiewnej instalacji muszg by¢ izolowane, np. gdy sg one
montowane poza izolowang przestrzenia.

Najlepiej stosowac zintegrowane przewody Brink, zaprojek-
towane tak, by generowac jak najmniejsze opory przeptywu.
Renovent Excellent P300 wymaga zastosowania przewodoéw
magistralnych o $rednicy 160 mm.

615670-E



Rozdziat 5 Montaz

1 =Urzadzenie Renovent Excellent lewe 4/0 (wypoziomowane)

2
3

=Preferowane pofoZzenie czerpni
=Czerpnia pod dachéwkg

4a=Swobodne zasysanie — dolny obszar dachu
4b =Swobodne zasysanie — gérny obszar dachu

5

COWm>

=Qdpowietrznik $cieku

Doprowadzenie powietrza z zewnatrz nalezy zapewni¢ od
zacienionej/chtodnej strony budynku, najlepiej pod dachem
lub na $cianie budynku. Jesli powietrze z zewnatrz jest za-
sysane spod dachéwki, nalezy zapewni¢, aby skropliny nie
zbieraly sie na elementach dachu (wplyw wody do $rodka
instalacji). Powietrze do wentylacji moze by¢ zasysane spod
dachowki, jesli zapewniony jest swobodny dostep powietrza
w gornej i dolnej czesci dachu, a odpowietrznik kanalizacji
nie jest usytuowany pod dachowka.

. ©
Odlegtos¢ wynoszgca 10 mm nad deskowaniem dachu
Izolacja dachu

Uszczelnienie piankg

Przewdd od czerpni musi by¢ dokfadnie zaizolowany,
aby zapobiec kondensacji pary wodney.

Poprowadzi¢ przewdd wywiewny (do wyrzutni) przez szalu-
nek dachu w taki sposéb, aby nie zbieraty sie na nim skro-
pliny.

Zamontowa¢ przewod wywiewny pomiedzy urzgdzeniem
Renovent Excellent i wyrzutnig tak, aby uniemozliwi¢ wykro-
plenie na jego powierzchni.

Zawsze korzystac z izolowanej czerpni dachowe;j.
Maksymalny dopuszczalny opdr instalacji to 150 Pa przy

Renovent Excellent P300

6 =Preferowana lokalizacja wyrzutni; zastosowac izolowang

wyrzutnie dachowg

7 =Syntetyczny przewdd wentylacyjny marki Brink HR WTW
8 =Odptyw skroplin

9 =
10=

-~

N

a

Ttumik akustyczny
Przewody doprowadzone z i do pomieszczenia mieszkalnego

maksymalnej wydajnosci wentylacji. Jesli opdr jest wyzszy,
maksymalna wydajno$¢ ulegnie zmniejszeniu.

Lokalizacje wyrzutni powietrza oraz odpowietrznika kanali-
zacji nalezy tak dobra¢, aby unikng¢ jakichkolwiek niedo-
godnosci (zasysanie nieswiezego powietrza do budynku)
Tak zaprojektowa¢ usytuowanie anemostatéw nawiewnych,
aby uniemozliwi¢ ich zabrudzenie oraz powstawanie prze-
ciagow.

W przypadku instalacji z przewoddéw elastycznych, trzeba
wzig¢ pod uwage mozliwos¢ wymiany instalacji (zuzycie
przewodow).

L a__aH

I i
uZ 2
1 o—
> Ocm[» 1
<50 m¥h

250 cm

Anemostaty nawiewne Brink

Nawiew ze Sciany

Anemostat wywiewny w suficie lub przez instalacje na
Scianie

Zapobieganie przenoszeniu hatasu

Preferowane przewody Brink, generujgce najmniejsze
opory przeptywu.

Szczelina pod drzwiami 2 cm

Zamontowac¢ odpowiednie otwory wentylacyjne - szczelina pod
drzwiami 2 cm.
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Rozdziat 5 Montaz

5.5 Podiaczenie podzespotdw elektrycznych

5.5.1 Podlaczenie wtyczki zasilania

Urzadzenie mozna podtgczyé za pomocg wtyczki do fatwo do-
stepnego uziemionego Sciennego gniazdka zasilania. Instala-
cja elektryczna musi by¢ zgodna z wymogami lokalnego przed-
sigbiorstwa energetycznego.

Ostrzezenie

Wentylatory oraz tablica sterownicza sg pod
wysokim napieciem. Przed wykonaniem ja-
kichkolwiek prac na urzadzeniu nalezy odtg-
czy¢ od niego zasilanie wyciggajgc wtyczke
z gniazdka.

ZA\N

5.5.2 Podlaczenie zespotu wytacznikow

Sterownik (niedostarczany z urzgdzeniem) jest podtgczony do
modufowego zlgcza typu RJ12 (ztgcze X2) umieszczonego z
tytu pokrywy wyswietlacza urzgdzenia.

W zaleznoéci od typu sterownika mozna do niego podtgczy¢
wtyczke RJ11 lub RJ12.

+ Zastosowanie sterownika 3-biegowego z sygnalizacjg
stanu filtra we wszystkich przypadkach wymaga uzycia
wtyczki RJ12 w potgczeniu z 6-rdzeniowym przewodem
modutowym.

+ Zastosowanie sterownika 3-biegowego bez sygnalizacii
stanu filira we wszystkich przypadkach wymaga uzycia
wtyczki RJ11 w potgczeniu z 4-rdzeniowym przewodem
modutowym.

Przyktady sposobdw podigczenia zespotu wytgcznikdw znaj-
duja sie na schematach w rozdz. 11.2.1 do 11.2.4.

Inne opcje obejmujg bezprzewodowe zdalne sterowanie lub
kombinacje zespotéw sterownikdw.

Przy pomocy przetgcznika czteropozycyjnego mozna réwniez
uruchomi¢ 30-minutowe ustawienie ,turbo” poprzez ustawienie
przetgcznika na krocej niz 2 sekundy w pozycji 3, a nastep-
nie natychmiastowe przetgczenie go z powrotem do pozycji 1
lub 2. Ustawienie ,turbo” mozna wytgczy¢ poprzez ustawienie
przetgcznika na dituzej niz 2 sekundy w pozycji 3 lub ustawienie
go w pozycji ,nieobecnos¢” (*).

5.5.3 Podlaczenie ztacza eBus

Potgczenie eBus mozna wykona¢ za pomocg 2-biegunowego
zlgcza X1 umieszczonego z tytu pokrywy wyswietlacza.

Protokdt eBus mozna przyktadowo uzy¢ do potaczenia (ste-
rowanie kaskadowe) réznych urzadzen (patrz pkt. 11.3). Po-
niewaz biegunowos$¢ jest bardzo wazna w tego typu potacze-
niach, nalezy zawsze podtacza¢ ztagcza X1-1 do X1-1 oraz
zlgcza X1-2 do X1-2. W przypadku zamiany tych potgczen,
urzadzenie nie bedzie poprawnie dziata¢!

12 Renovent Excellent P300
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Rozdziat 6 Wyswietlacz

6.1 Ogoine uwagi na temat panelu sterowania

Na ekranie LCD wyswietlany jest biezacy stan roboczy urza-
dzenia. Cztery przyciski sterowania stuzg do wyswietlania i
modyfikacji ustawien programu jednostki sterownicze;.

Po wigczeniu zasilania Renovent Excellent, na ekranie przez 2
sekundy wy$wietlane sg wszystkie symbole oraz na 60 sekund
wigczone zostanie niebieskie podswietlenie.

Po naci$nieciu jednego z przyciskdw sterowania, pod$wietle-
nie ekranu aktywuje sie na 30 sekund.

Jesli uzytkownik nie naci$nie zadnych przyciskéw lub w urza-
dzeniu nie wystgpig zadne btedy (np. btgd blokady), na ekranie
wyswietlany zostanie tryb roboczy (patrz pkt.§ 6.2).

Po naci$nieciu przycisku ,Menu", za pomoca przyciskéw ,+"
lub ,-" mozna wybraé jedno z trzech ponizszych menu:

* Menu ustawien (SET), patrz pkt.§ 6.3
* Menu odczytu (READ), patrz pkt. §6.4
* Menu serwisowe (SERV), patrz §6.5

Nacisng¢ przycisk ,R", aby wyj$¢ z dowolnego menu i powrdci¢
do trybu roboczego.

Szybko nacisna¢ przycisk ,R" (przytrzymaé go krocej niz 5
sekund), aby wigczy¢ podswietlenie ekranu bez wykonywania
zadnych zmian w menu.

BEEEBEF NG

®®

‘!fH s°C Pa
ga.HABA 7:
i

LCD
4 przyciski sterowania
zigcze serwisowe

Ol >
nonou

iy

C

Przycisk | Funkcja

Menu | Aktywacja menu ustawien; przejscie do kolejnej pozycji podmenu; potwierdzenie zmiany wartosci

5 sekund)

Przewijanie; aktywacja/dezaktywacja trybu roboczego urzadzenia Renovent Excellent (nacisng¢ i przytrzymacé przez

+ Przewijanie; zmiana wartosci

kasowanie historii btedow

Powro6t do poprzedniej pozycji menu; anulowanie zmiany wartosci; reset filtra (nacisngé i przytrzymac przez 5 sekund);

Renovent Excellent P300
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Rozdziat 6 Wyswietlacz

6.2 Tryb roboczy
W trybie roboczym na ekranie mogg by¢ wyswietlane jedno-
czesnie 4 rézne informacje/wartosci.

1 = Status wentylatora - symbol pokazujgcy poditgczone
urzadzenia (patrz§ pkt. 6.2.1)

2 = Natezenie przyptywu powietrza (patrz§ pkt. 6.2.2) @

3 = Tekst komunikatu, np. komunikat o stanie filtra, akty-

wacja styku zewnetrznego przetacznika itd. (patrz § pkt.
6.2.3)

4 = Symbol btedu (patrz §pkt. 8.1 i §8.2)

6.2.1 Stan wentylatora systemowego

Na tej czesci ekranu wyswietlany jest symbol wentylatora wraz
z odpowiednig cyfra.

Symbol ten jest wyswietlany podczas pracy wentylatoréw na- FILTER &

wiewnych i wywiewnych, a znika z ekranu, gdy wentylatory sg oy
wyfaczone. @ L 55 % @ ®

Cyfra przy symbolu wentylatora pokazuje jego tryb; w poniz-
szej tabeli znajduje sie legenda wyjasniajgca poszczegdine

symbole.
Tryb w'en.tylatora Opis
na wyswietlaczu
K Wentylatory nawiewne i wywiewne sg ustawione na 15% lub sg wytgczone. "

Sytuacja ta jest uzalezniona od ustawien w pierwszej pozycji (patrz rozdziat 13)

Wentylatory nawiewne i wywiewne dziatajg na 1 biegu sterownika.

<

51 Wydatek powietrza zalezy od ustawienia parametru 2 (patrz rozdziat 13)
(P Wentylatory nawiewne i wywiewne dziatajg na 2 biegu sterownika.

3 Wydatek powietrza zalezy od ustawienia parametru 3 (patrz rozdziat 13)
%3 Wentylatory nawiewne i wywiewne dziatajg na 3 biegu sterownika.

Wydatek powietrza zalezy od ustawienia parametru 4 (patrz rozdziat 13).

Urzadzenie Renovent Excellent jest potgczone za pomoca ztgczy eBus lub OpenTherm

Wentylatory nawiewne i wywiewne urzadzenia Renovent Excellent dziatajg w trybie wentylacji ,gtéwnego
%o urzgdzenia Renovent" (Master). Ekran pokazuje tez (tylko w przypadku potaczenia kaskadowego) numer
,podporzadkowanego urzgdzenia Renovent” (Slave).

Wydatek powietrza zalezy od ustawienia parametréw ,gtéwnego urzadzenia Renovent" (Master).

YW przypadku regulatora trojzakresowego nie jest mozliwe &5 korzystanie z tego trybu.

6.2.2 Wyswietlanie wydatku powietrza
Ten element ekranu pokazuje wydatek przeptywu powietrza
w wentylatorze nawiewnym lub wywiewnym. Kiedy natgzenie

przeptywu powietrza w obu tych wentylatorach rézni sie od sie- FILTER %
bie (np. przy zastosowaniu ztgcza zewnetrznego sterownika), @ o ' H @ ®
zawsze pokazywana jest wyzsza warto$¢ przeptywu. L gl
\
Jesli urzadzenie zostanie wylgczone przy uzyciu oprogramo- '|'
wania, w tym miejscu na ekranie pojawia si¢ komunikat ,OFF"
(Wyt.).

14 Renovent Excellent P300 615670-E



Rozdziat 6 Wyswietlacz

6.2.3 Teksty komunikatéw w trybie roboczym
Na tej czesci ekranu moze zosta¢ wyswietlony tekst komunika- l
tu. Komunikat ,Filter" (Filtr) ma zawsze pierwszenstwo przed

T
innymi komunikatami. FILTER
O 50| ®®

W trybie roboczym na ekranie mogg zosta¢ wyswietlone naste-
pujgce komunikaty:

Komunikat Opis
na ekranie
FILTR Jesli na ekranie wy$wietlony

zostanie komunikat "FILTR"

(FILTER), to nalezy wyczyscié lub @ QEL TER @ @
wymienic filtr ((szczegdtowe in- 5 H o

formacje mozna znalez¢ w rozdz.
9.1).

Slave 1, Slave W przypadku potgczonych urza-
2 itd. dzen, komunikat okresla dane

urzadzenie, tzn. od Slave 1 (urza- @ &7 n @ ®
dzenie podporzgdkowane 1) do 5 U

Slave 2 itd. (szczegotowe informa-
cje znalezé mozna w pkt. 11.3).

Urzadzenie gtéwne (Master) regu-
larnie wyswietla symbol opisujgcy

tryb wentylacji. @ JE;%HWEEE,’_,"% @ ®

Urzgdzenie podporzgdkowane - Slave

Urzadzenie gtéwne - Master

Renovent Excellent P300 615670-E 15



Rozdziat 6 Wyswietlacz

6.3 Menu ustawien

W celu zapewnienia optymalnej pracy urzadzenia, ustawione
wartosci mozna modyfikowa¢ w menu ustawien, aby dostoso-
waé urzadzenie do danego stanu instalacji - w rozdziale 13
podana jest lista ustawianych wartosci. Niektére ustawiane
wartosci, np. wydatek powietrza, sg przedstawione w danych
projektowych.

Ostrzezenie:

Poniewaz wprowadzone zmiany mogg mie¢ wptyw na po-
prawne dziatanie urzgdzenia, zmiany ustawien, ktére nie zo-
staty opisane w niniejszym dokumencie wymagajg konsulta-
Cji z przedstawicielem Brinka. Btedne ustawienia mogg mie¢
powazny negatywny wptyw na dziatanie urzgdzenia!

Zmiana ustawionych warto$ci w menu ustawien:

1. W trybie roboczym nacisngé¢ przycisk MENU.

©OP 7 |O®

QSET ®®

1x

2. Nacisng¢ przycisk ,Menu”, aby aktywowa¢ ,menu usta-
wien”

DOE 5 ]O®

Menu ustawien jest aktywne

2x

3 Za pomocg przyciskéw ,+" lub ,-" wybra¢ warto$¢, ktodra
ma zosta¢ zmieniona.

SEIRE
,/ Y

/ ~

Wartosc¢
ustawienia

vTe /
e /

Numer pozycji
warto$ci usta-
wienia

Wybér wartosci ustawienia do zmiany.

16 Renovent Excellent P300

4 Nacisng¢ przycisk ,Menu”, aby wybraé dang ustawiong
wartosé.

aYo)] i¥fole
~

5 Za pomocg przyciskéw ,+” lub - zmieni¢ wybrang war-

tosé.
2EET \\\ '/‘/ ®
;; 3 ‘55%: :‘2
/
7/

N

L
e ~/ /

¢
L/

6 Zapisa¢ zmieniong warto$¢

DO 5O®

Zapisac¢ zmieniong warto$¢

1x

Nie zapisywac¢ zmienionej wartosci

Ofi 5|0

Brak zapisu zmienionej warto$ci

1X

7 W celu zmiany innych wartosci powt6rzy¢ kroki od 3 do 6.
Aby nie zmienia¢ juz innych warto$ci i powrdci¢ do ekranu
trybu roboczego, nalezy nacisng¢ przycisk ,R".

OO0k 5 |O

Powrdt do trybu roboczego

615670-E



Rozdziat 6 Wyswietlacz

6.4. Menu odczytow

Menu odczytdw mozna wykorzystaé do wyswietlenia roz- 3. Aktywuj menu odczytow.
nych biezgcych wartosci przekazywanych przez czujniki w
celu otrzymania wiekszej liczby danych na temat dziatania F,EH})
urzadzenia. W menu odczytéw nie mozna zmienia¢ warto$ci =) @ 2iac @ ®
ustawien. Ponizej opisana jest procedura wyswietlania menu N
odczytow:
warto$¢ odczytu
1. W trybie roboczym nacisng¢ przycisk MENU. Na ekranie Numer pozycji warto$ci
wyswietlone zostanie menu ustawien. odczytu wyjasnienia
zZnajdujg sie w tabeli
ponizej
OpF 55 |O®
4 Za pomoca przyciskow ,*+" lub ,-" przewijaé wyswietlone
iryb roboczy menu odczytow.
FEAT Y
55* ’ 9 o3 fHFF ®
Q0F 106 P o IR
ey
/ /
menu ustawien \ J
L/
~J
5 Dwukrotnie nacisngé ,R", aby powréci¢ do trybu roboczego.
o . . . Jesli przez 5 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk,
2. Zapomoca przyciskéw ,+" lub =" mozna przej$¢ do menu urzadzenie automatycznie powraca do trybu roboczego.
odczytow.
F’EE‘y
.@-ﬂ@@ OO0k 4]0
7 - ;
{ /| menu odczytéw tryb roboczy
L
~J/
2x
Numer pozycji . -
odczytu odczytéw Opis wartosci odczytu Jednostka
01 Biezaca temperatura w pomieszczeniu mieszkalnym °C
02 Biezaca temperatura zewnetrzna pokazywana przez czujnik °C
03 Stan bypassu (ON [Wt.] = bypass otwarty, OFF [Wyt.] = bypass zamknigty
04 Stan ochrony przeciwzamrozeniowej (ON [Wh.] = ochrona aktywna, OFF [Wyt.] = ochrona nieaktywna)
09 Aktualna wilgotnos¢ wzgledna (Czujnik wilgotnosci jest opcjonalny) %

Renovent Excellent P300
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Rozdziat 6 Wyswietlacz

6.5 Menu serwisowe

Menu serwisowe pokazuje 10 najnowszych komunikatéw o
btedach.

W przypadku btedu blokady, menu ustawien i odczytéw sg
zablokowane i uzytkownik ma dostep tylko do menu serwiso-
wego; naci$niecie przycisku ,menu" powoduje bezposrednie
otwarcie menu serwisowego.

Ponizej opisana jest procedura wyswietlania menu serwiso-
wego:

1. W trybie roboczym nacisng¢ przycisk MENU. Na ekranie
wy$wietlone zostanie menu ustawien.

@Ok g | O®

tryb roboczy

=IO ®©®

menu ustawien

2. Zapomocg przyciskéw ,+" lub ,-" przejs¢ do menu serwi-

sowego
CR ®

@ SERY
/
7

L
s ~/ / )
{ menu serwisowe

/

Y

4

~J/

/T

3. Aktywowa¢ menu serwisowe.

®©®

Kod btedu; patrz
wyjasnienia dot.
biedoéw

wrozdz. 8.1i 8.2

SERY
e O e

|7 |=

Nr komunikatu o
bfedzie

18 Renovent Excellent P300

4 Zapomocg przyciskéw ,+" oraz =" mozna przewija¢ komu-

nikaty w menu serwisowym.

@ SERY
/

7
Y /
/

7

4

~J

r~

- WysSwietlanie dowolnego komunikatu o btedach.

OF - 10®

- Biezacy komunikat o btedzie (symbol klucza na
ekranie)

O ik 128

®®

- Nieusuniety btagd (brak symbolu klucza na ekranie).

O e

®©®

5 Dwukrotnie nacisngé ,R", aby powréci¢ do trybu roboczego.
Jesli przez 5 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk,
urzadzenie automatycznie powraca do trybu roboczego.

e O P g |®

tryb roboczy

2X

Wszystkie komunikaty o btedach mozna skasowac¢ naciskajgc
i przytrzymujac przez 5 sekund przycisk ,R" w menu serwiso-
wym; Jest to mozliwe tylko, gdy w systemie nie ma aktywnego
btedu!
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Rozdziat 7 Wprowadzenie do eksploataciji

7.1 Wiaczenie/wytaczenie urzadzenia
Istniejg dwie metody aktywacji/dezaktywaciji urzgdzenia:

- Aktywacja/dezaktywacja poprzez podtgczenie/odtgczenie wtyczki zasilania.
- Aktywacja/dezaktywacja poprzez oprogramowanie na ekranie urzadzenia.

Wiaczanie: Wylaczenie:

+ Wigczanie zasilania + Whylgczenie poprzez oprogramowanie:
Podtaczyé wtyczke zasilania 230 V do uktadu elektryczne- Nacisngc i przez 5 sekund przytrzymac przycisk ,-", aby wy-
go. taczy¢ urzadzenie przez oprogramowanie. Na ekranie wy-

Swietlony zostanie komunikat ,OFF" (Wyt.).

P O0F 2 |®®

ﬂ g | ©O®

Wszystkie symbole sg wyswietlane przez 2 sekundy.

O fggggd © ® | 2

>5 sek.

Wersja oprogramowania jest wyswietlana przez 2 sekundy.

+ Wylgczanie zasilania:
Wyciagna¢ wtyczke zasilania 230 V z gniazdka zasilania;

@ 2 @ @ 2 sek. napiecie jest odtgczone od urzadzenia.

Informacje nie sg wyswietlane na ekranie.

Po wykonaniu powyzszych czynno$ci, urzadzenie Renovent

Excellent bedzie pracowaé w trybie ustawionym na sterow- @
niku. Jesli nie jest on podtgczony, urzadzenie zawsze dziata ,
w trybie 1.

© Ok | O®
» Wigczenie poprzez oprogramowanie: @ @ ®

Kiedy urzgdzenie Renovent Excellent jest aktywowane po-
przez oprogramowanie, na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat ,OFF” (Wyt.).

© OFF ®® Ostrzezenie

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac na urzg-
dzeniu zawsze nalezy odtgczy¢ napiecie wyta-
Urzadzenie mozna wigczyé naciskajac i przez 5 sekund Czajgc je poprzez oprogramowanie oraz wycig-
przytrzymujgc przycisk ,-". gajac wtyczke zasilania z gniazdka.

@ﬂ“ﬁ%®®

>5 sek.

Renovent Excellent P300 615670-E 19



Rozdzial 7 Wprowadzenie do eksploatacji

7.2 Ustawianie ilosci powietrza

Dobra wentylacja przyczynia sie do zachowania zdrowego kli-
matu w mieszkaniu, zapewnia optymalny komfort i prawidtowe
dziatanie urzadzenia. Przy zastosowaniu przetgcznika wielo-
stopniowego nalezy go uzywac¢ w nastepujgcy sposab.

Wydatki powietrza na poszczegdlnych biegach w Renovent
Excellent sa fabrycznie ustawione na: 15, 25, 48 i 68% .
Dziatanie oraz zuzycie energii przez urzgdzenie Renovent
Excellent P300 zalezy od sprezu w uktadzie przewodoéw oraz
oporu filtra.

Wazne:
Bieg % Urlaubsbetrieb
15 % (nie w przypadku regulatora trzyzakresowego).
Bieg 1 : Tryb nieobecnosc
ok. 30% nominalnego natezenia przeptywu powietrza
Ustawienie zawsze musi by¢ nizsze niz dla biegu 2.
Bieg 2 : Tryb obecnosci
60 do 70% nominalnego natezenia przeptywu powie-
trza
Ustawienie zawsze musi by¢ nizsze niz dla biegu 3;

Bieg 3 : Tryb pracy gotowanie / kapiel natryskowa
100% nominalnego natezenia przeptywu powietrza
badz maksymalnej mocy urzadzenia.

Jesli warunki te nie zostang spetnione, automatycznie zostanie
ustawiony wydatek powietrza na wyzszym biegu.

Patrz menu ustawien, pkt. 6.3. w celu zmiany natezenia prze-
ptywu powietrza.

7.3 Inne ustawienia wykonywane przez instalatora

Mozna takze zmienia¢ rézne inne ustawienia urzadzenia Re-
novent Excellent (patrz pkt. 6.3).

7.4. Ustawienia fabryczne

Wszystkie ustawienia mozna jednocze$nie zresetowac do
ustawien fabrycznych.

W takim przypadku wszystkie zmienione ustawienia powrécg
do wartosci ustawionych fabrycznie w urzadzeniu Renovent
Excellent P300, a z menu serwisowego skasowane zostang
wszystkie kody komunikatow/btedow.

20 Renovent Excellent P300
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Rozdziat 8 Bledy w pracy urzadzenia

8.1. Podstawowa diagnostyka i usuwanie awarii

Kiedy system sterowania urzgdzeniem wykryje bfad, na ekra-
nie ukazuje sie symbol klucza maszynowego, czesto razem z
kodem danego btedu.

Urzadzenie rozrdznia btedy, przy ktorych jego praca jest kon-
tynuowana (ograniczenie) oraz powazne btedy (blokada), przy
ktérych oba wentylatory sg wytgczone.

W przypadku btedu blokady, menu ustawien i odczytéw sg wy-
tgczane, a uzytkownik ma tylko dostep do menu serwisowego.

Urzadzenie pozostaje w trybie btedu do chwili rozwigzania da-
nego problemu. Nastepnie wykonuje ono automatyczny reset
(Auto reset) i na ekranie ponownie wyswietlany jest tryb robo-
czy.

:

& O

JCIEL TEE'Sé’ % @ ®

Btad E999

Jesli zaraz po uruchomieniu urzgdzenia na ekranie pojawi sie
komunikat E999, oznacza to, ze zamontowana ptytka sterow-
nicza nie jest odpowiednia dla danego urzadzenia lub mikro-
przetaczniki na tablicy sterowania zostaty btednie ustawione.
Lokalizacja mikroprzetacznikdw jest opisana w pkt. §10.2, po-
zycja M.

W takim przypadku nalezy sprawdzi¢, czy mikroprzetaczniki
na plytce sterowania zostaly ustawione w sposéb pokazany
na rysunku przedstawiajgcym ich ustawienia. Jesli zostaty one
ustawione poprawnie, a na ekranie wcigz wyswietlany jest ko-
munikat E999, nalezy wymienic tablice sterowania na inng ta-
blice odpowiedniego typu.

@O | g995 |®®

Renovent

Excellent P300

type 4/0

1 2 345

O

8.2 Wyswietlane kody

Kod niepowodujacy blokady

Kiedy urzgdzenie wykryje kod niepowodujgcy blokady, konty-
nuuje ono swa prace (w ograniczonym zakresie). Na ekranie
nie jest wyswietlany symbol klucza maszynowego.

Kod powodujacy blokade

Kiedy urzadzenie wykryje kod powodujgcy blokade, konczy
ono swa prace. Na (stale oswietlonym) ekranie jest wyswietla-
ny symbol klucza maszynowego razem z kodem btedu. Miga
czerwona dioda na sterowniku (jesli jest on w nig wyposazony).
W celu usuniecia tego btedu nalezy skontaktowac sie z insta-
latorem. Btedu blokady nie mozna usuna¢ odtgczajgc urzadze-
nie od zasilania - najpierw nalezy usung¢ jego przyczyne.

CRON

s | ®®

CRONN:

-

Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu zawsze odtgczac zasilanie elektryczne wyjmujgc wtyczke z gniazdka sieciowego.

[ Ostrzezenie

|

Renovent Excellent P300
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Rozdziat 8 Bledy w pracy urzadzenia

EI(; (cilu Powéd Reakcja urzadzenia Reakcja instalatora
- bez reakdji . R .
E103 (Zbyt niska wartos¢ pradu —silnik krokowy |, gd:gsvzdy;gazg?né‘;:rﬂeugzil?]?;:Elr?)'_
Btad by-passu btednie podtgczony lub wadliwy; kcF))we o W pmie?ﬂé okablowanie lub
(bez blokady) zbyt wysoka wartos¢ pradu —zwarcie w i 'k?( Yk y
okablowaniu lub w silniku krokowym) SHNIK Krokowy.
- Obavenioy sawigczne. " Odacntseslani o radiera
E104 Awaria wentylatora wywiew- | Nagrzewnica wstepna jest wylgczona, . Pgdlqczyé zasilimie doyurzadzgnia'
- (Jesli dotyczy) Nagrzewnica wtorna jest . ’
(z blokadg) | €90 wylaczona, ?lqd z_ostanle zresetowany automa-
- Ponowne uruchomienie co 5 minut. . Sy;rz:\:\?d.zié okablowanie
- Onavenyioy sawylcaore, |7 OV aslni o acien
E105 Awaria wentylatora nawiew- | Nagrzewnica wstepna jest wylgczona, . Pgdiaczy(: zasilgnie do urzadz)énia'
- (Jesli dotyczy) Nagrzewnica wtorna jest biad . '
(z blokada) | €90 wylaczona, t 3 z_ostanle zresetowany automa-
- . ycznie.
- Ponowne uruchomienie co 5 minut. +  Sprawdzié okablowanie
+ Odigczy¢ zasilanie od urzgdzenia
E106 Awaria czujnika mierzgcego |- Oba wentylatory sg wytgczone. \Ii\éy dTallzz;CészausJH;knrzn;girfztgzenia'
(zblokadg) | temperature na zewnatrz. - Bypass zamyka sig i zostaje zablokowany. blad zostanie zresetowany automa.
tycznie.
E107 |Awaria czujnika mierzacego + Odtgczy¢ zasilanie od urzgdzenia
bez blokad temperature powietrza wywie- |- Bypass zamyka sie i zostaje zablokowany. |+ Wymieni¢ czujnik mierzacy tempe-
(bez blokady) wanego. rature zewnetrzna.
E111 Btad czujnika wilgotno$ci - Urzadzenie kontynuuje prac * OdiaczyC zasilanie od urzdzenia.
(bez blokady) | = 2° C2Y 9 4 ynuuje prace - Wymieni¢ czujnik wilgotnosci
E999 Btedne ustawienie mikro- - Urzadzenie nie wykonuje zadnych czyn- |, Ustawié mikroprzetaczniki w po-
(zblokada) | przetgcznikéw na tablicy nosci. Czerwona dioda bfedu na zespole | przei i k? 8. 1
sterownicze; wytgcznikdw takze nie jest aktywowana. prawnym poloZeniu (patrz pkt. 8. 1)
Uwaga!

Jesli tryb 2 sterownika nie dziata poprawnie, to modutowe ztacze tego zespotu musiato zosta¢ btednie (odwrotnie) podigczone.
Odtaczy¢ jedno potgczenie RJ z zespotem wytgcznikdw i poprawnie zamontowacé nowe ztgcze.

22
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Rozdziat 9 Konserwacja

9.1 Czyszczenie filtrow

Czynnosci konserwacyjne wykonywane przez uzytkownika
ograniczajg sie do okresowego czyszczenia lub wymiany fil-
trow. Filtr nalezy wyczy$ci¢é po ukazaniu sie odpowiedniego
komunikatu na ekranie (,FILTER" [Filtr]) lub gdy na sterowniku
zapali sie czerwona dioda z sygnalizacjg stanu filtra.

OfF w oe| [E

Filtry nalezy wymienia¢ minimum co rok. Urzgdzenia nie mozna
uzywac bez zatozonych filtréw.

Czyszczenie lub wymiana filtréw:

1 - Nacisngé i przez 5 sekund przytrzymacé przycisk ,,-".
- Zdjg¢ obie ostony filtrow.

Filtr powietrza
wywiewanego
Filtr powietrza
nawiewanego

3 Wyczyscic filtry.

Renovent Excellent P300

4 Zamontowac filtry w takim sam sposdb, jak byly zamonto-
wane poprzednio.

5 - Zamontowac obie ostony filtrow.
- Aktywowac urzgdzenie naciskajgc i przez 5 sekund
przytrzymujgc przycisk ,-".

©QRFm]O®

6 Po wyczyszczeniu lub wymianie filtréw nacisng¢ i przez
5 sekund przytrzymaé przycisk ,R", aby zresetowaé
sygnalizacje stanu filtréw. Zacznie krétko miga¢ komuni-
kat ,FILTER" (Filtr) mignie na ekranie potwierdzajgc reset
filtrow. Takze, gdy komunikat ,FILTER" (Filtr) nie pojawi
sie jeszcze na ekranie, mozna zresetowac filtr; "licznik"
zostanie wyzerowany.

oo =

5 sek.

Po zresetowaniu filtréw, komunikat ,FILTER" (Filtr) znika
z ekranu, dioda na zespole wytgcznikdéw gasnie, a ekran
powraca do trybu roboczego.

@Ok 5 |O®
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Rozdziat 9 Konserwacja

9.2 Konserwacja

Czynnosci konserwacyjne wykonywane przez instalatora obej- 4 Zdemontowa¢ wymiennik ciepta. Nalezy to zrobi¢ ostroz-
mujg czyszczenie wymiennika ciepta oraz wentylatorow. W za- nie, zeby nie uszkodzi¢ piankowych czesci urzadzenia.
leznosci od warunkoéw, czynnosci te muszg by¢ wykonywane
mniej wiecej raz na trzy lata.

1 Wylgczy¢ urzadzenie na panelu sterowania (nacisng¢ i
przez 5 sekund przytrzymac przycisk ,-"; urzadzenie zo-
stanie wytgczone przez oprogramowanie) oraz wytgczy¢
zasilanie.

Zdjac¢ obie ostony filtrow.

5  Wyczyscié wymiennik cieptg wodg (maks. 45 °C) ze stan-
dardowym detergentem. Nastepnie wyptuka¢ go samg cie-
pta woda.

6 Zdjg¢ pokrywe wyswietlacza.
Uwaga! Najpierw odtgczy¢ ztgcza z tytu pokrywy.
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Rozdziat 9 Konserwacja

7 Odtgczy¢ 3 ztgcza z plytki. 11 Zamontowac odtgczong czgs$¢ zespotu wentylatorow.
8 Wysungé zespdt wentylatora z urzgdzenia. 12 Umiesci¢ kompletny zesp6t wentylatoréw z powrotem w
urzadzeniu.

13 Ponownie podtgczy¢ przewody wentylatora do ptytki.
Naklejka na urzadzeniu pokazuje poprawne potozenie zta-
czy.

14 Zamontowaé pokrywe wyswietlacza i podigczyé¢ odtgczone
zlacza z tytu pokrywy wy$wietlacza.

15 Umies$ci¢ wymiennik ciepta w urzagdzeniu.

16 Zamocowac przednig pokrywe.

17 Umiescic filtry w urzadzeniu tak, aby ich czysta strona byta
skierowana do wymiennika.

18 Zamontowac obie ostony filtrow.

9 Teraz nalezy ostroznie roztaczyé pokrywe wentylatoréw, 19 Wigczy¢ zasilanie
aby uzyska¢ dostep do obu wentylatorow; uwaga! Oba
wentylatory muszg pozosta¢ w dolnej sekcji! 20 Wigczy¢ urzgdzenie na panelu sterowania (nacisngc i

przez 5 sekund przytrzymac przycisk ,-").

21 Po wyczyszczeniu lub wymianie filtra zresetowa¢ sygnali-
zacje jego stanu naciskajac i przez 5 sekund przytrzymu-
jac przycisk ,R”.

10 Zamontowaé odtgczong czes¢ zespotu wentylatorédw i
podigczyé odtgczone przewody cisnieniowe do rurek ci-
$nieniowych.

Zabezpieczy¢ rurki przed zabrudzeniem!

€

< =)
Ny
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Rozdzialt 10 Schematy elektryczne

10.1 Schemat podstawowy

X2 X3 X4 X6 X7 X8 X9 X111 X10 X12 X13 X17 X18
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= = 03z w35 98F I t-z ok

5ak 983 Gax g3

N @ N N &

[
2

v =] ———= 230V/

o] — J[E]x
v = | —— 0-10V
.
.|

L] —
T=]—

pooof {P00f ooonffoop foonno
654321 1 34 1 8| 1 34:12I 12345
EL.E:Z:::ZZ:IZZ ??? : :H 0
: : (OGNS
(GRS I{ QOO 000 00O :O0.000 [OX&]
| i
| ® o[
I HaE 2%
| i e v 0O 9
| ! 1
|-2_1.| ©O | 1| |} 230vAC
(. , | 50Hz
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Renovent ~
Excellent P300 =
type 4/0 m c1 = b_rqz_owy.
N C2 = niebieski
“ C3 = zielony/zoty
C5 = bialy
C6 = przewddnr1
C7 = przewddnr2
C10 = zoly
C11 = zielony
A = Sterownik J = Zigcze serwisowe
B = Nagrzewnica K = Bypass (silnik)
C = Cuzujnik temperatury zewnetrznej N = Nie dotyczy
D = Tablica sterownicza O = Zacze E-bus (zwréci¢ uwage na biegunowos$é) lub
E = Wentylator nawiewny OpenTherm - zastosowanie zgodne z ustawieniem para-
F = Wentylator wywiewny metru
G = Panel sterowania Z = Czujnik wilgotnosci (opcja)
H = Czujnik temperatury wewnetrznej
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Rozdziat 11 Polaczenia elektryczne - akcesoria

11.1 Potaczenia i ztgcza

Ziacze X1 Ztacze eBus lub OpenTherm X1

Dwubiegunowe ztgcze wkrecane

Ustawione fabrycznie jako ztgcze eBus; po zmianie parametru

12 w menu ustawien mozna tez stosowac jako ztgcze Open-

Therm (patrz pkt. §11.3). Obstuguje tylko niskie napiecie.

Uwaga: W przypadku zastosowania eBus, nalezy zwréci¢
uwage na biegunowosc¢ tego ztgcza.

Ziacze X2 Ztacze modutowe X2 do sterowania obr./min
Ztacze modutowe typu RJ-12
Obstuguije tylko niskie napiecie.
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Rozdzial 11 Polaczenia elektryczne - akcesoria

11.2 Przykiady potaczen — sterownik

Zespot wytgcznikow moze zosta¢ podtgczony do ztgcza modutowego X2 urzgdzenia Renovent Excellent. Ztgcze modutowe X2 jest
bezposrednio dostepne z tytu pokrywy wyswietlacza (patrz pkt.§ 11.1), bez konieczno$ci jej demontazu.

11.2.1 Sterownik z sygnalizacjq stanu filtra

230V i

- -—
7
/ RJ26 ég
/ C
I/ E
[ / 2

—— — — — — — — — ——

3 ., S\ RI12/6
3 C3
4 \ c4
5 70 c5
6 | C6

|

[}
/
/

zalezno$ci od zastosowanego przewodu modutowego. /

i \ Kolory przewodow C1 - C6 moga réznic sie w /
/ O0kFm]O® N
N Ve
® = g
—— — — — — — — — — —
X2 -

—— Uwaga: W przypadku przewodu modutowego, "jezyczki" obu ztgcz modutowych

muszg by¢ ustawione w kierunku oznaczenia na przewodzie modutowym.

50 Hz L—-—-—-—-—-—-—-a" \
i \
J
A = Renovent Excellent P300
B = Sterownik z sygnalizacjg stanu filtra

11.2.2 Bezprzewodowe zdalne sterowanie (bez sygnalizacji stanu filtra)

—~

©
Alo

50 Hz

230V ) !
8

—_— e —_——

A = Renovent Excellent P300

B = Odbiornik bezprzewodowego
zdalnego sterowania

C = Nadajnik z 4 ustawieniami

amie

H // \\ (np. kuchnia)
& [((c ® (( | D = Nadajnik z 2 ustawieniami
: \ / / (np. fazienka)

—_—
—_—

E = Ewentualne dodatkowe nadajniki z 2
lub 4 ustawieniami (maks. 6 nadajni-
kéw mozna przypisac do 1 odbiornika)

1
230V i B
50 Hz g

2L —
- —

A = Renovent Excellent P300

B1 = Zespdt wytgcznikdw z sygnalizacjg stanu filtra

B2 = Dodatkowy zespot wytgcznikéw z sygnalizacjg stanu
zabrudzenia filtra

C = Rozgafeznik sygnatu

28 Renovent Excellent P300

11.2.4 Dodatkowy sterownik — bezprzewodowe
zdalne sterowanie

@

230V
50 Hz

A = Renovent Excellent P300

B = Sterownik z sygnalizacjg stanu filtra

C = Odbiornik bezprzewodowego zdanego sterowania
D = Nadajnik z 2 ustawieniami

E = Rozgateznik sygnatu
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Rozdziat 11 Polaczenia elektryczne - akcesoria

11.3 Laczenie kilku urzadzen Renovent Excellent za pomoca ztacza eBus;
wszystkie urzadzenia o tych samych parametrach wydatku powietrza

Wazne: ]

Biorgc pod uwage ustawienie biegunowosci, zawsze nalezy fgczy¢ styki eBus X1-1 z X1-1i X1-2 z X1-2.
Nigdy nie tgczy¢ ze sobg X1-1 z X1-2!

Maksymalnie 10 urzagdzen
(1 urzadzenie gtéwne Master + maks. 9 urza-
dzen podporzadkowanych Slave)

230V
50 Hz

) f ) e

M - urzadzenie gtdwne - Master: C1 (urzadzenie podporzadkowane - C2 (urzadzenie podporzadkowane -
Ustawi¢ parametr 13 na 0 (= ustawienia ~ Slave 1): Slave 2):
fabryczne). Na ekranie zawsze wyswietla- Ustawi¢ parametr 13 na 1 (= urzadzenie Ustawi¢ parametr 13 na 2 (= urzadzenie
ny jest tryb wentylacji 1, 2 lub 3. podporzgdkowane - Slave 1) Na ekranie podporzagdkowane - Slave 2) Na ekranie
zawsze wyswietlany jest tryb wentylacjio.  zawsze wyswietlany jest tryb wentylacji o.
A = Sterownik
B = Zlgcze 2-biegunowe —
M = Renovent Excellent P300 Nr para- Opis Ustawienia |, oo
(gtéwne urzadzenie - Master) metru fabryczne
C1do C* =Renovent Excellent P300(urzadzenie 12 Rodzaj ko- eBus Ot ( = Opentherm)
podporzadkowane - Slave); nie fgczy¢ munikacji eBus
wigcej niz 10 urzadzen poprzez Ebus 0 = urzadzenie gtéwne - Master
13 adres zlacza 0 1 do 9 = urzadzenie podporzad-
Wszystkie urzadzenia Renovent majg takie same usta- eBus kowane - Slave 1 do 9
wione wydatki powietrza, jak ,Urzgdzenie gtowne- Ma-
ster".

11.4 Podtaczenie czujnika wilgotnosci Renovent Excellent P300

Plytka sterownicza

A
B
230V A C = Czujnik wilgotnosci
50Hz ~»1© D = Dioda maksymalnego zabezpieczenia; zapala si¢ po
0 ? [ﬁ aktywacji

premsssmsmmaas 3 @‘@ E = Kanat wycigg z pomieszczen @
2l C1 = brazowy
! - C2 = niebieski
/ }3 ’ OOkmlO® ‘ C3 = zielony/zotty
l:::::::::::::: § | mmmmmemmm———— " ..
! Nr pa Opis Ustawienia |
Sfesssssossl Do—@ — i rametru fabryczne
IR C I Wigczad
® o =P 32 czujnik OFF [wyt] | OFF [Wyt]= wyiaczony
- wilgotnosci ON [wt]  =wlgczony
+2 najbardziej wrazliwa
Czutos¢ +01 1 dst tawieni
b e 0O Eodstaoe uavieni
B wilgotnosci 4
L -2 najmniej wrazliwa

Renovent Excellent P300 615670-E 29



Rozdziat 11 Polaczenia elektryczne - akcesoria

11.5 Schemat potaczen nagrzewnicy wstepnej

Zasady podigczenia nagrzewnicy wtdrnej i wstepnej do zasilania sg takie same. Szczegdtowe informacje nagrzewnicy wstepnej
znalez¢ mozna w zatgczonej do nagrzewnic instrukcji montazu.

Dodatkowa nagrzewnica wstepna

brazowy
niebieski
Zielony/z6tty
biaty
|¥ XM X15 {;O—D Xwg
= [(3) |Nawiew do pomieszczen
L - t H
- II= 0 Do wyrzutni
o = |(A) |Wyciag z pomieszczen
4 .
V= N Od czerpni
A | Renovent Excellent P300
B | Plytka sterownicza
C | Spirala grzejna (maks.1000 W) Numer on Ustawienia e
D Maksymalne zabezpieczenie z parametru. pIS fabryczne akres
I t . -
manuainym resetem OFF = nie nagrzewnica wstepna
E Dioda maksymalnego zabezpie- nagrzewnica
czenia; zapala sig po aktywacii 14 |wstepna 0 ON = nagrzewnica wstepna
¢ | Dioda maksymalnego zabezpie- podigczony g podtgczony
czenia; zapala si¢ po aktywaciji
G Kierunek przeptywu przez
nagrzewnice
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Rozdziat 12 Serwis

12.1 Przekroj urzadzenia - widok wewnatrz

Podczas zamawiania czesci zamiennych, oprécz numeru kodu Przykiad
artykutu (patrz widok zespotu rozebranego), nalezy podac typ :
rekuperatora, numer seryjny, rok produkcji oraz nazwe czesci: Typ urzadzenia : Renovent Excellent P300 4/0 R
Numer seryjny : 410100224501
Rok produkgii : 2022
UWAGA: —
Typ urzadzenia, numer seryjny oraz rok produkcji sg poda- Czes¢ : Wentylator Renovent P300
ne na tabliczce identyfikacyjnej w gdérnej czesci urzagdzenia. Numer artykutu 531774
Liczba elementow | : 1
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Rozdziat 12 Serwis

12.2 Elementy serwisowe
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Rozdzialt 12 Serwis

Nr Opis elementu Numer artykutu
1 Zestaw filtréw 2 x filtr ISO Coarse 45% (G3) (wersja standardowa) 531770
2 Wentylator Renovent P300 (1 szt.) 531774
3 Czujnik temperatury NTC 10K (1 szt.) 531775
4 Panel sterowania UBP-01 531776
5 Wymiennik ciepta Excellent P300 532179
6 Silnik bypassu 531778
7 Przepustnica bypassu 531779
8 Plytka sterownicza; podczas wymiany zanotowaé poprawne ustawienia mikroprzetgcznikéw - patrz 531780
pkt. §8.1.
9 Przewdd z wtyczka 230 V oraz z pokrywg wyswietlacza * 531782
10 Baza EPS (3 szt.)w tym spustem kondensatu 531798
1 Ostony filtrow (2 szt.) 532177

*

Przewdd zasilania jest wyposazony w nadrukowane zigcze.

W celu wymiany nalezy zawsze zamawia¢ zamienny przewod zasilania Brink.

W celu unikniecia niebezpiecznych sytuacji wszelkie naprawy uszkodzen faczy elektrycznych powinni wykonywac wy-
kwalifikowani pracownicy!

Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian
Firma Brink Climate Systems B.V. stale dgzy do doskonalenia swych produktéw i w zwigzku z tym zastrzega sobie prawo do wpro-
wadzania zmian w specyfikacjach bez uprzedniego powiadomienia.

Renovent Excellent P300 615670-E 33



Rozdziat 13 Ustawienia wartosci

e ons USTAMENE FSRIOE s vsrave o Koy
01 w)eli?;faktgg’:z\tvrvzi:wnego bieg % 15% 15% do 100 % 1% s ‘0
02 wii?;?aktséwvive;\:\fiaei/vnego bieg % 15% 15% do 100 % 1% s @
03 w}éﬂ?;/‘laaktc?;wr:zt\;fi:wnego bieg 1 25% 15% do 100 % 1% i ‘Q
04 w}éi?;?aktg;wviv?txi:wnego bieg 1 25% 15% do 100 % 1% i @
05 wii?;?aktséwr::\t\;lzi:wnego bieg 2 48% 15% do 100 % 1% ¢ ‘0
06 wﬁ?;laaktg;wvivit\fi:wnego bieg 2 48% 15% do 100 % 1% ¢ @
07 w)eli?;:eaktggﬂztvrvzi:wnego bieg 3 68% 15% do 100 % 1% *7 ‘O
08 wﬁ?;?aktsr(;wviveyt\:\fi?ewnego bieg 3 68% 15% do 100 % 1% %7 @
09 | Temperatura bypassu 22,0°C 150 °C-35,0°C 0,5°C | BYPASS
10 | Histereza bypassu 2,0°C 0,0°C-5,0°C 0,5°C | BYPHYS

0 (= automatycznie)
11 |Praca przepustnicy bypassu 0 1 (= przepustnica zamknieta) BYPASS
2 (= przepustnica otwarta)

Ot ( = Opentherm)

12 | Komunikacja eBUS cBUS OT/BUS
13 | Adres ztgcza eBus 0 0 - 9 (0 = urzadzenie gtdwne - Master) BUSADR
naarzewnica wsteona OFF (= nie nagrzewnica wstgpna)
14 g &P OFF ON (= nagrzewnica wstepna -
podtgczony
podtgczony)
OFF (= Czujnik wilgotnosci
L o wytgczony)
32 | Czujnik wilgotnosci OFF ON (= Czujnik wilgotnosci
wigczony)
+2 najbardziej wrazliwa
+1 1
33 Czuto$¢ czujnika 0 0 podstawowe ustawienie czujnik a
wilgotnosci wilgotn.
A
-2 najmniej wrazliwa
45 | Przefgcznik pozycji domysine; 1 0-1 -
1 Brink Connect funkcja
46 | Brink Connect 1 (zewnetrzny, Brink Connect

brak czujnika RHT)
3 Brink Connect (stazysta )
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Rozdziat 14 Deklaracja zgodnosci

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
Producent: Brink Climate Systems B.V.
Adres: P.O. Box 11

NL-7950 AA Staphorst, Holandia
Produkt: Renovent Excellent P300

Opisany powyzej produkt jest zgodny z wymogami nastepujacych dokumentow:

e 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
e RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Opisany powyzej produkt zostat przetestowany zgodnie z nastepujgcymi normami:

e EN 55014-1 12017 + A11: 2020

e EN 55014-2 12015

e EN 61000-3-2 12014

e EN 61000-3-3 12013

o EN 60335-1 12012

e EN 60335-2-80 2003 +A1: 2004 + A2: 2009

Staphorst, 11-10-21 s
A. Hans,
Dyrektor

Renovent Excellent P300 615670-E
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Rozdziat 14 Wartosci ERP

Informacje w karcie produktu konformizm Ecodesign (UE), NR 1254/2014 (ZALACZNIK IV)

Producent: Brink Climate Systems B.V.
Model: Renovent Excellent P300
Strefa klima- . . Wartos¢ SEC Klasa R e enerall | oczne oszczednosci w ogrzewaniu
tyczna e SR kWhim?¥a | energetyczna ploktpyeznel (AHS) w kWh
(AEC) w kWh
Manualne -37,52 A 308 4403
Zegar (czasowe) -38,38 A 294 4425
Umiarkowana
1 czujnik (RH/CO,/VOC) -40,01 A 269 4469
2 lub wigcej czujnikéw (RH/CO,/VOC) -42,88 A+ 216 4557
Manualne -80,12 A+ 845 8613
Zegar (czasowe) -81,19 A+ 832 8656
Chtfodna
1 czujnik (RH/CO,/VOC) -83,25 A+ 806 8742
2 lub wigcej czujnikéw (RH/CO,/VOC) -86,97 A+ 753 8915
Manualne -13,12 E 263 1991
. Zegar (czasowe) -13,86 E 250 2001
Ciepta
1 czujnik (RH/CO,/VOC) -15,24 E 224 2021
2 lub wiecej czujnikéw (RH/CO,/VOC) -17,62 E 171 2061
Typ jednostki: Wentylacja zréwnowazona z odzyskiem ciepta
Wentylatory: Zmienna predkos¢, wentylatory ECr
Typ wymiennika ciepfar: Rekuperacjar
Sprawnos$¢ temperaturowa wymiennika ciepta: 86%
Maksymalny wydatek powietrza: 300 m¥h
Maksymalna warto$¢ mocy elekirycznej (wtozonej): 92 W
Poziom mocy akustycznej Lwa: 44 dB(A)
Wydatek powietrza (warto$¢ odniesienia): 210 m¥h
Réznica cisnient (wartos¢ odniesienia): 50 Pa
Pobor mocy elektrycznej w odniesieniu do wydatku powietrza (SEL): 0,21 Wim3h

1,0 z zastosowaniem regulatora manualnego

0,95 z zastosowaniem regulatora czasowego

Wspdtczynnik regulacii:
0,85 z zastosowaniem 1 czujnika
0,65 z zastosowaniem 2 lub wigcej czujnikéw
Nieszczel- wewnetrzny 0,8%
nosc¢*: zewngtrzny 2,1%

Umiejscowienie sygnalizacji zabrudzenia filtra:

Uwaga! Ze wzgledu na efektywnos$¢ energetyczng i prawidtowg prace urzadzenia, konieczne jest

Na wyswietlaczu urzagdzenia/ na sterowniku manualnym/czasowym.

regularne sprawdzenie, czyszczenie lub wymiana filtrow.

Adres strony internetowej zawierajacej instrukcje montazu
wstepnego:

https://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads

Bypass:

tak, 100% bypass

* Measurements executed by TNO according to the EN 13141-7 standard (TNO-report TNO 2013 M10230, Februari 2013)

Klasyfikacja od 1 stycznia 2016

SEC klasa (,Srednio klimat®)

SEC w kWh/m?/a
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B -34 < SEC < -26
C -26 < SEC <-23
D -23<SEC <-20

Renovent Excellent P300
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BRINK CLIMATE SYSTEMS B.V.

P.0.Box 11 NL-7950 AA Staphorst Holandia

Wethouder Wassebaliestraat 8 NL-7951 SN Staphorst Holandia
T.+31(0) 5224699 44

F. +31 (0) 522 46 94 00

info@brinkclimatesystems.nl

www.brinkclimatesystems.nl




